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See the notice on TED website

454331-2026 - Kilpailu
Puola – Jarrukengät – SKMMU.086.18.26 - Sukcesywne dostawy do siedziby odbiorcy na 
paletach żeliwnych wstawek hamulcowych z dylatacjami typu DO-B-380 – 23 040 szt.
OJ S 125/2026 02/07/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście Sp. z o.o.
Sähköposti: przetargi@skm.pkp.pl
Hankintayksikön toimiala: Rautatiepalvelut

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: SKMMU.086.18.26 - Sukcesywne dostawy do siedziby odbiorcy na paletach 
żeliwnych wstawek hamulcowych z dylatacjami typu DO-B-380 – 23 040 szt.
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia są „sukcesywne dostawy do siedziby odbiorcy na paletach 
żeliwnych wstawek hamulcowych z dylatacjami typu DO-B-380 – 23 040 szt. z dylatacjami 
wykonanymi zgodnie z normą ZN-07/PKP Cargo 8, wykonanie z żeliwa wysokogatunkowego 
P10, spełniające wymagania normy ZN-07 PKP Cargo 4".
Menettelyn tunniste: 77ad2c50-c340-40d0-9bdf-a00c7d5785ef
Sisäinen tunniste: SKMMU.086.18.26
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 34322500 Jarrukengät

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/25/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja, Ilmoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Liiketoiminta on keskeytetty: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: art. 109 
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Korruptio: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Petos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/454331-2026
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Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy 
Pzp
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: art. 109 ust. 1 pkt 1 lit. c ustawy 
Pzp
Maksukyvyttömyys: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: dotyczy art. 108 ust. 1 
pkt 3 ustawy Pzp
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp, dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4ustawy Pzp, dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Pzp
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: dotyczy 
art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Järjestelyt velkojien kanssa: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Konkurssi: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0000
Ilmoituksen nimi: SKMMU.086.18.26 - sukcesywne dostawy do siedziby odbiorcy na paletach 
żeliwnych wstawek hamulcowych z dylatacjami typu DO-B-380 – 23 040 szt.
Kuvaus: Sukcesywne dostawy do siedziby odbiorcy na paletach żeliwnych wstawek 
hamulcowych z dylatacjami typu DO-B-380 – 23 040 szt. z dylatacjami wykonanymi zgodnie z 
normą ZN-07/PKP Cargo 8, wykonanie z żeliwa wysokogatunkowego P10, spełniające 
wymagania normy ZN-07 PKP Cargo 4”.
Sisäinen tunniste: SKMMU.086.18.26

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 34322500 Jarrukengät

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
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Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: Termin wykonania zamówienia: 12 miesięcy od dnia zawarcia umowy.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus, Hankinta-asiakirja
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: 2.1. W zakresie sytuacji ekonomicznej lub finansowej Wykonawca 
musi wykazać, że: 2.1.1. Posiada środki finansowe lub zdolność kredytową w wysokości nie 
mniejszej niż 450.000,00 zł (słownie: czterysta pięćdziesiąt tysięcy złotych, 00/100). 2.1.2. 
Posiada aktualne ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej 
działalności gospodarczej związanej z przedmiotem zamówienia na sumę ubezpieczeniową 
nie mniejszą niż 750.000,00 zł (słownie: siedemset pięćdziesiąt tysięcy złotych, 00/100). 
Wykonawca jest zobowiązany do posiadania polisy o podanej wyżej wartości w czasie 
obowiązywania umowy i w razie jej wygaśnięcia w trakcie umowy do odnowienia polisy i jej 
opłacenia. 2.1.3. W przypadku Wykonawców składających wspólną ofertę warunki określone 
w pkt 2.1.1.i 2.1.2. rozdziału V SWZ mogą być spełnione łącznie.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: 2.2. W zakresie zdolności technicznej lub zawodowej Wykonawca 
musi wykazać, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie zrealizował dostawę lub dostawy 
wstawek hamulcowych - wykonanych z żeliwa P10 zgodnie z normą ZN-07 PKP Cargo 4 do 
taboru kolejowego w ilości łącznej minimum 3000 szt. o wartości netto co najmniej 280.000,00 
zł (słownie: dwieście osiemdziesiąt tysięcy złotych, 00/100). Dla potwierdzenia spełnienia 
warunków Wykonawca powinien przedłożyć wykaz dostaw z podaniem przedmiotu dostawy, 
dat wykonania i odbiorców, sporządzony na formularzu zgodnym ze wzorem zawartym w 
SWZ. Do wykazu należy dołączyć dokumenty potwierdzające, że dostawy w nim ujęte zostały 
wykonane należycie.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena 100%

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://skmzamowienia.skm.pkp.pl

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://skmzamowienia.eb2b.com.pl/open-auctions.
html
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1.Oferta musi być zabezpieczona wadium w wysokości: 60.000,00 zł 
(słownie: sześćdziesiąt tysięcy zł, 00/100), wniesionym przez Wykonawcę przed upływem 
terminu składania ofert. 2. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert 

https://skmzamowienia.skm.pkp.pl
https://skmzamowienia.eb2b.com.pl/open-auctions.html
https://skmzamowienia.eb2b.com.pl/open-auctions.html
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w jednej lub kilku formach określonych wart. 97 ust. 7 ustawy PZP. 3.Wniesione wadium musi 
zabezpieczać ofertę Wykonawcy przez cały okres związania ofertą. 4. Zamawiający będzie 
żądał od Wykonawcy wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy zwanego dalej 
zabezpieczeniem. 5. Wykonawca wnosi zabezpieczenie należytego wykonania umowy w 
wysokości 5% (słownie: pięciu procent) ceny brutto oferty zawierającej podatek VAT, za 
realizację zamówienia.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 07/07/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan 
aika, Länsi-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 07/07/2026 12:15:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, 
Länsi-Euroopan kesäaika
Paikka: Siedziba Zamawiającego pok. nr 303, III piętro
Lisätiedot: Otwarcie złożonych ofert nastąpi w siedzibie Zamawiającego w pokoju 303 poprzez 
użycie Platformy, na której prowadzone jest postępowanie. Otwarcie ofert jest jawne. 
Wykonawcy mogą uczestniczyć w sesji otwarcia ofert.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: 1. Warunki realizacji umowy zawiera proj. 
Umowy - zał. nr 3 do SWZ dostępnego pod adresem https://www.skm.pkp.pl/ogloszenia

 /przetargi/aktualne, https://skmzamowienia.skm.pkp.pl.
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmältä vaadittava oikeudellinen muoto: 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie Zamówienia muszą ustanowić i wskazać 
Pełnomocnika do reprezentowania ich w Postępowaniu o udzielenie niniejszego Zamówienia 
albo reprezentowania w Postępowaniu o udzielenie niniejszego Zamówienia i zawarcia umowy 
w sprawie Zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo należy złożyć w formie oryginału w 
postaci dokumentu elektronicznego albo też elektronicznego odpisu notarialnie 
poświadczonego za zgodność z oryginałem przy użyciu kwalifikowanego podpisu 
elektronicznego. Jeżeli została wybrana oferta wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, Zamawiający może zażądać przed zawarciem umowy w sprawie 
zamówienia publicznego kopii umowy regulującej współpracę tych Wykonawców.
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: 1. Termin płatności: 30 dni od dnia doręczenia faktury. 2. 
Szczegółowe postanowienia dot. wynagrodzenia zawarte są w par. 3 projektu umowy 
stanowiącej zał. nr 3 do SWZ dostępnego pod adresem https://www.skm.pkp.pl/ogloszenia

 skmzamowienia.skm.pkp.pl./przetargi/aktualne,

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1.1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie 
kwalifikowania Wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, 

https://www.skm.pkp.pl/ogloszenia/przetargi/aktualne
https://www.skm.pkp.pl/ogloszenia/przetargi/aktualne
https://skmzamowienia.skm.pkp.pl
https://www.skm.pkp.pl/ogloszenia/przetargi/aktualne
https://www.skm.pkp.pl/ogloszenia/przetargi/aktualne
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dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania Wykonawców lub konkursie, do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, 
mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 1.2. Termin wniesienia odwołania 1.2.1.
Odwołanie wnosi się, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza 
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 1.2.2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 1.2.3. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 2 i 3 niniejszego rozdziału SWZ (art. 515 
ust. 1 i 2 PZP) wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu 
należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących 
podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo 
przekracza progi unijne; 1.2.4. Jeżeli Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał 
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie 
później niż w terminie 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia lub 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli 
Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia; 1.2.5. Terminy oblicza się według przepisów prawa cywilnego; 1.2.6. 
Jeżeli koniec terminu do wykonania czynności przypada na sobotę lub dzień ustawowo wolny 
od pracy, termin upływa dnia następnego po dniu lub dniach wolnych od pracy.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście 
Sp. z o.o.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście 
Sp. z o.o.

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście Sp. z o.o.
Rekisterinumero: PL
Postiosoite: ul. Morska 350A
Postitoimipaikka: Gdynia
Postinumero: 81-002
Maaryhmittely (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Maa: Puola
Sähköposti: przetargi@skm.pkp.pl
Puhelin: 58 721 29 29
Internetosoite: www.skm.pkp.pl
Hankkijaprofiili: https://skmzamowienia.skm.pkp.pl
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio

mailto:przetargi@skm.pkp.pl
http://www.skm.pkp.pl
https://skmzamowienia.skm.pkp.pl
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Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Yksikkö: Krajowa Izba Odwoławcza
Postiosoite: Krajowa Izba Odwoławcza Postępu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Krajowa Izba Odwoławcza
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587840
Faksi: +48 224587800
Internetosoite: http://www.uzp.gov.pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): http://www.uzp.gov.pl
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
437522-2026
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Ajantasaiset tiedot

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 3317447f-1418-4e1e-be49-8b0fbbd691b9  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 17

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Ilmoituksen lähetyspäivä: 01/07/2026 06:05:20 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 454331-2026
EUVL S -lehden numero: 125/2026
Julkaisupäivä: 02/07/2026
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